Hercules
plus

]CQOQC opening solution



La série d'automatismes HERCULES de QUIKO est le juste choix pour ani-
mer plusieurs types de portes industrielles. Le modéle QK-HC, a chaine,
est apte a la motorisation de portes sectionnelles et portes coulissantes
al'usage industriel. Les matériels utilisés pour la construction c'est-a-dire
fer, aluminium, bronze et acier garantissent la robustesse et la fiabilité
de I"operateur dans le temps. Les moteurs QK-HC ont été projetés de
maniere a étre installé avec simplicité et avoir un silence excellent dans
le fonctionnement.

Seria sitownikow HERCULES produkowanych przez QUIKO to Swietny wybor
dla zautomatyzowania wielu typéw drzwi przemystowych. Model QK-HC
(z taricuchem napedowym) przeznaczony jest do obstugi przemystowych
drzwi sekcyjnych lub kurtyn slizgowych. Materialy uzyte do jego budowy:
aluminium i stal i brqz gwarantujq, odpornos¢ na uszkodzenia i wysokq
niezawodnos¢ na dtugi czas. QK-HC zostat zaprojektowany do tatwej insta-
lagji i dla absolutnie bezgtosnej pracy.

Cepusa cunoeHrikys HERCULES QUIKO 310 3ameuatensHbiin BbI6op Ans
TOro, YToObl aBTOMATU3MPOBAHNE MHOMMX CyObEKTOB MPOMBbILIEHHOMN
nsepu. Mogens QK-HC (c npwvBoaHyio Lenblo) npefHasHayeH AnAa
0OCNYXMBAHNA MPOMBILLNEHHOM CEKLMOHHOW ABEPU MM CKOMb3ALLMX
3aHaBecoB. Matepuvansl  ynoTpebnéHHble K ero  CTPOWTEeNbCTBY:
ANOMUHIIA 1 CTasb 1 OPOH3a rapaHTVPYIOT, CTOMKOCTb Ha NOBPEXJeHNs
1 BBICOKMI Ha fonrn nopa QK-HC 6bin 3anpoeKkTMpoBaH K NErkomy
000py0BaHWIo 1 1A abCoNtoTHO Be33ByUHON paboTa.



QK-HC*
QK-HC6* 230Vac 30rpm max 700Kg

*Ventilé/ Wentylowany/ BentunuposaHHas

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation

Puissance absorbée (W)
Intensite (A)

Condensateur incorporé (uF)
Indice de protection (IP)
Vitesse des arbres de sortie dans rpm,)
Couple (N)

Temp. de service (°C Min/Max)
Cycle de travail (%)

Poids (kg)

Dimensions (cm)

Classe d'isolation

Protection thermique (°C)
Poids maxi portails (kg)

Peso max porta (Kg)

230Vac 47rpm max 500Kg

DANE TECHNICZNE

Zasilanie silnika (Vdc)

Pobor mocy (W)

Pobor pradu (A)

Whbudowany kondensator (uF)
Poziom zabezpieczenia (IP)
Predkosc¢ obrotowa przektadni (rpm)
Moment obrotowy (N)

Temp. pracy (°C Min./Max)
Czestotliwos¢ pracy (%)

Waga (kg)

Wymiary (cm)

Klasa izolacji

Zabezpieczenie termiczne (°C)
Maksymalna waga drzwi (Kg)

Maximum door weight (Kg)

/3HococTomkmmn
peayKTtop

Régulation friction
Regulacja sprzegla

Clutch regulation

TEXHWYECKME JAHHbIE
MouwHocTb geuratens (Vdc)
MoTtpebnaemasn mowHoOCTH (BT)
MoTpebnsemblii ToK (A)
BcTpoeHHbIit kKoHpeHcaTop (UF)
Knacc 3awutbi (IP)
BpatyatoLiasnca ckopocTb nepeaaun (rpm)
Ycunue (N)

Temnep. pexum (°C MuH./ Makc.)
NHTeHcnBHOCTL (%)

Bec (kr)

Pazmepbl (cm)

Knacc nsonauun

Tepmunueckan 3awura (°C)
MakcumanbHblii Bec aBepu (Kg)

Peso maximo de la puerta (Kg)

Engrenages longue durée

Wytrzymata przektadnia

,/?

QK-HC

QK-HC6

230Vac 50Hz
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Disponible aussi en 110V/ Dostepne rowniez w wersji 110V/ [locTynHbl Takxe B Bepcumn 110V







QK-CE220RLIND

Logique QK-CE220RL en boite avec
des boutons de commandement
incorporés

Centralka QK-CE220RL w obudowie
zwbudowanymi przetqcznikami
sterujgcymi

KommyTaTtop QK-CE220RL B KOpOOKe,
C BCTPOEHHbBIMM NepeKoyaTensamm
YNpasnAWLMMA

QK-CAT

Chaine de 1/2"x 5/16"

faricuch 1/2"x 5/16"

Lenb 1/2"x 5/16"

QK-FC

Fins de course pour ouverture et
fermeture

Przetqcznik koricowy do otwarcia i
zamkniecia

KoHeyHbl nepekoyatens K
OTKPBITVIO 1 3aKPbITUIO

QK-PZ16

Pignon Z=16 pour chaine de 1/2"x
5/16"

Tarcza Z=16 do faricucha 1/2"x 5/16"
nnck Z=16 k uenn 1/2"x 5/16"

QK-CZ30

Z=30 couronne pour arbres et portes
sectionne-les de 1'(25,4mm)

Korona Z=30 do przektadni i drzwi
dziatowych 1'(25,4mm)

KopoHa Z=30 k nepefave v agsepu
n3an08bix 1'(254mm)
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Pour autres optionals aller a la page relati-

ve du catalogue

Dla innych opdji odwotac¢ sie do odpowied-

niej strony w katalogu

[na Apyrnx onumm cmoTpute

COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHNLly B KaTanore

QK-TCAT

‘Tendu’pour chaine
sciggacz srubowy faricucha

BuHTOBaA LenHaA CTAXKKa

QK-MANO
Mécanisme de déblocage manuel
Reczny mechanizm odblokowujqcy

Py4Ho pa3bnokmnpyioLmin MexaHn3m

QK-PZ14

Pignon Z=14 pour chaine de 1/2"x
5/16"

Tarcza Z=14 do faricucha 1/2"x 5/16"

onck Z=14 k yenn 1/2"x 5/16"

QK-PZ18

Pignon Z=18 pour chaine de 1/2"x
5/1¢"

Tarcza Z=18 do faricucha 1/2"x 5/16"
anck Z=18 k uenwu 1/2"x 5/16"

QK-CZ35

/=35 couronne pour arbres et portes
sectionne-les de 1'(25,4mm)

Korona Z=35 do przektadni i drzwi
dziatowych 1’ (25,4mm)

KopoHa Z=35 Kk nepepave v asepu
n3anosbix 1'(25,4mm)
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Tel. +39 0444 785513
Fax +39 0444 782371
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C€

QUIKO peut apporter a ses produits
modifications techniques,
pour amégliorer la qualité, sans préavis.

QUIKO moze technicznie ulepszac
Jjakos¢ swoich produktéw bez jakiegokolwiek
wczesniejszego zawiadomienia.

QUIKO moeT TexHnuecku yny4watb
KayecTBO NpojyKToB 6e3 no6oro
npeABapUTENbHOTO yBEAOMIEHUA.




